Playground - Seguir a lista de inspegéo:

|:| 1 Montagem do produto completo

|:| 2 Empenamento das paredes

[ ] 3 Estética

|:| 4 Espessura se tiver toboga, escalador ou piso
|:| 5 Bolhas e/ou fechamento aberto

|:| 6 Acessorios

Data:
Func. Responsavel:
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BRINQUEDOS
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CNPJ 95.425.534/0001-76.

SAC: (51) 3719 - 9800 - sac@xalingo.com.br
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GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS / GUARDAR PARA EVENTUALES

CONSULTAS / KEEP THIS FOR FURTHER CONSULTATIONS. /

INSTRUCOES DE MONTAGEM

INSTRUCCIONES DE MONTAJE/ASSEMBLE INSTRUCTION
SUPER CREATIVE PLAY

REF.: 1000.9

Xalingo

BRINQUEDOS

ATENCAOQ: Este brinquedo s6 deve ser entregue a
crianca apds ter sido montado por um adulto.
ATENCION: Este juguete solo se debera entregarlo al
nifo tras haber sido montado por un adulto.
WARNING: This toy should only be handed to a child
after being assembled by an adult. )




5 - DETALHES DA INSTALACAO

Ponte ou Escorregador

Escalada

Pa rede

Telhado

Fixacao inferior

OBS:

Os itens afixados no piso
como; escorregadores, rampa
de acesso e ponte, devem
sempre ser parafusados no
sentido de baixo para cima
para fixar as pecas no piso.
Além das ancoragens nas
paredes na parte superior.
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Xalingo Toys thanks you for choosing our products. For a better enjoyment
and to avoid problems when using our products, please read the instruction
manual thoroughly and keep it handy for queries.

- This toy should only be given to a child after assembled by an adult.

- This toy requires adult supervision during its use.

- Never put it near stairways, public areas, swimming pools or areas with
water and slippery.

- To avoid accidents, it's ideal for the child to wear shoes.

- This product was projected to bear an child weighing a maximum of 23kg
per swing toy.

- We recommend the use of this product on lawns, sand, carpet or other
plain and soft flooring material.

- This product is not for commercial purpose.

4 - )
1 - DETALHES DA INSTALACAO

Para garantir a seguranca dos usuarios ha a necessidade de respeitar espa-
¢os minimos e distancias livres, tais como:

Area de Circulacéo

As areas de circulagdo, onde o playground for instalado, devem respeitar as
seguintes situagodes:

- Largura minima de 1,20 metros de espaco, para que o usudrio possa correr
livremente em volta do equipamento;

- Area minima de 1,50 metros de espaco, para trechos com mudancas de
direcdo, permitindo o facil acesso e giro de carrinhos de bebé ou cadeiras de
roda.

- Para a montagem do produto sera necessaria a utilizacao de uma chave de
boca, chave combinada tamanho 10 mm e alicate. (Nao ha valores especifi-
cos de aperto dos elementos de fixacao).

- Caso a area do estabelecimento for cercada por barreiras, os portdes
devem abrir para o lado externo. A largura minima da abertura é 1 metro e
alocalizacao dele deve ser facilmente identificada. Recomenda-se a existén-
cia de um acesso para veiculos de resgate e manutencao.

- Antes dainstalagao, deve ser feita uma analise do local onde serd implanta-
da a area de lazer do Playground. Devem ser observadas a presenca de
agentes quimicos e material solto, como entulhos, objetos perfurantes etc.

- Indica-se que o Playground seja instalado em local arejado e preferencial-
mente para receber o sol da manha e evitar areas expostas a corrente de
vento. Nao é indicada a instalagao em subsolos ou garagens.

Indica-se a instalacao em pontos de sombreamento das areas de lazer do
Playground que recebem maior incidéncia do sol para evitar acidentes que
possam ser causados pela utilizacao do produto nos momentos de maior
incidéncia solar.

- O piso da drea deve apresentar superficie regular, continua, estavel e anti-
derrapante sob quaisquer condicdes climaticas, sem obstaculos e com incli-
nacao transversal de no maximo 2 %.

- A montagem pode ser realizada por uma sé pessoa.

- Apos a montagem, realizar verificacao visual do produto, conferindo se as
pecas estdo encaixadas e bem fixadas. Somente apds, liberar para o uso.

- J
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DIMENSOES DO ESPACO DE QUEDA
Espaco de queda e altura de queda livre: equipamentos estaticos, posicio-
nados de forma adjacente e com sobreposicdao dos espacos de quedas,
devem estar distanciados no minimo 1,50 metros para altura de queda de
até 600mm, e no minimo 2,50 metros para alturas de quedas superiores a
600 mm.
- Altura maxima de queda encontrada no produto - 700mm.

Area de impacto para escorregadores: a superficie de impacto para escorre-
gadores deve ter uma distancia minima de pelo menos 1000 mm das
laterais da secao de saida e a uma distancia de pelo menos 2000 mm (para
secao de saida Tipo 01) e 1000 mm (para secao de saida tipo 02) do final da
secao de saida. - Ver Figura 01

AREA RESERVADA PARA INSTALAGAO
E IMPACTO PARA ESCORREGADORES
Figura 01
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RECOMENDACOES PARA USO
RECOMENDACIONES DE USO/RECOMMENDATIONS OF USE

A Xalingo Brinquedos agradece sua escolha por adquirir um produto de
nossa marca. Para o melhor aproveitamento e evitar problemas no uso do
nosso produto, pedimos para que primeiro seja lido todo o conteudo deste
manual e que 0 mesmo seja guardado para eventuais consultas.

- Este brinquedo s6 deve ser entregue a crianca ap6s ter sido montado por
um adulto.

- Este brinquedo deve ter a supervisao de um adulto durante o uso.

- Nunca o use perto de escadas, vias publicas, piscinas ou locais com agua
ou escorregadios.

- Para evitar acidentes, é ideal que a crianca esteja calcada.

- Este produto foi projetado para suportar uma crianga de no méaximo 23kg
por balanco.

- Aconselhamos utilizar o produto em gramados, areia, carpetes ou outro
piso macio e plano.

- Este produto nao é destinado a explorag¢ao comercial.

La Xalingo Brinquedos agradece su opcién por adquirir un producto de suya
marca. Para un mejor aprovechamiento y evitar problemas em el uso de sus
productos, pedimos para que primero sea leido todo el contenido de este
manual y que el mismo sea guardado para eventuales consultas.

- Este juguete so6lo debe ser entregado al nifio después de haber sido
armado por un adulto.

- Este juguete debe tener la supervision de un adulto durante el uso.

- Nunca lo use cerca de las escaleras, vias publicas, piscinas o locales con
agua o resbaladizos.

- Para evitar accidentes, es necesario que el nifio esté calzado.

- Este producto fue proyectado para soportar a dos niflos que pese un
maximo de 23kg.

- Aconsejamos utilizar el producto en gramados, arena, carpetes u otro piso
suave y plano.

- Este producto no esta destinado a la exploraciéon comercial.

- @ J
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Documentagao

Recomenda-se conservar um registro de todas as acbes empreendidas em
relacdo a gestao de seguranca, tais como:

- relatorio das inspecdes realizadas;

- instrucdes correspondentes as inspecdes e manutengao;

- instrucdes relacionadas com a utilizagao;

- registro do responsavel pela area de lazer;

- documentos relacionados com o projeto e propostas.

Recomenda-se conservar esses documentos de forma que possam ser
consultados sempre que necessario para a manutencao, inspegoes e repa-
ros.

Medidas Gerais de Seguranca

Deve-se considerar a legislacao em vigor sobre esse tipo de infraestrutura.
Os procedimentos relacionados com as medidas a serem tomadas em caso
de acidentes devem estar disponiveis por escrito.

As informacgdes sobre acidentes devem ser registradas em um formulario
que deve conter as seguintes informacdes:

- data e hora do acidente;

-idade e sexo da vitima e relagcdao com a roupa que levava, incluindo os sapa-
tos;

- equipamento em que o acidente ocorreu;

- numeros de usudrios que se encontravam no local no momento do aciden-
te;

- descricao do acidente;

- lesGes ocasionadas e parte(s) do corpo afetada (s);

- acdo tomada;

- declaracdes de testemunhas; e

- qualquer modificacao posterior do equipamento.

2 - LISTA DE MATERIAIS

1 | PESCRIGRO | aTD. | DIMENSOES () U.i(iéﬁo =
1| 998711 PISO 2 | 780 | 780 | 100 8,5 17
2 |2000183| REBITE ggjs_‘mg /RIVET 100 - 0
3 | 2090194 PARAFUSO SEXT. M6 0 0

6x45mm

4 |2090185 ARRUELA LISA M8 34 0
5 | 998707 PAREDE 2 4 | 700 | 80 | 800 32 12,8
6 |2090460| PARAF.SEXT.M6 6X90mm 8 0
7 | 998706 PAREDE 1 2 | 700 | 80 | 800 3,2 6,4
8 |1000902 PONTE 1 1100 | 700 | 680 13 13
9 |[2090347 ARRUELA 14 0
10 [1000903| PAREDE COM JANELA 2 | 700 | 80 | 800 4 8
11 | 998703 ESCORREGADOR 2 | 1500 | 1490 | 1260 19,5 39
12 | 998704 RAMPA 2 [1200| 590 | 200 9 18
13 | 998708 PERNA 4 | 800 | 100 | 600 1,78 7,12
14 | 998709 TRAVESSA 4 | 800 | 50 | 40 0,35 1,4
15 | 998710 | CUBO JOGO DA VELHA 9 140 | 140 | 170 0,15 1,35
16 | 998712 TUBO ESTRUTURA 8 |[2000] o 0 1,71 13,68
17 | 998705 TELHADO 2 | 1220|1220 | 350 5 10
18 | 998728 VEDAGAO DE EVA 8 0




03 - PARAFUSO SEXT.
04 - ARRUELA LISA
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4 )
- substituicao das pecas defeituosas ou desgastadas; e
- substituicao dos elementos estruturais defeituosos.

4 NOTA DE SEGURANCA h

- Nao foi averiguado nenhuma exigéncia especifica de EPI e EPC para instalacdao, manu-
tencdo e desmontagem do produto, desde que seja respeitado o passo a passo do
manual.

- Nao deixe de realizar a inspe¢ao/manutencao do equipamento

e garanta a seguranca de seus usuarios e a conservagao e

durabilidade, principalmente se o produto estiver sujeito ao uso severo.

- Evitar a utilizacdo do equipamento durante a instalagao e/ou manutencao.

.

Seguranca das Pessoas

Durante a utilizacdo da area de lazer para montagem, desmontagem ou
manutencao do equipamento, recomenda-se o isolamento do equipamen-
to, visando reduzir os riscos a seguranca do pessoal de manutencao ou
publico em geral.

J

Modificacao dos Equipamentos

As modificacdes de uma parte do equipamento, que possam alterar a sequ-
ranca intrinseca do produto, desse ser realizada mediante consulta prévia
ao fabricante.

Avaliacao das medidas de seguranca

Rocomenda-se que o responsavel pela area de lazer avalie de forma periédi-
ca e sistematica, a0 menos uma vez ao ano, a eficacia de todas as medidas
de seguranca utilizadas e as modifique, se achar oportuno, com base na
experiéncia adquirida ou quando as circunstancias permitirem.

Funciondrios

O funcionario encarregado pela realizacao das tarefas de seguranca, como
inspecdes, reparos e manutencao, deve ter um nivel de competéncia
adequado, que varia com de acordo com a tarefa a ser realizada, podendo
necessitar formacao especializada.

Recomenda-se que certos trabalhos que possam alterar a seguranca do
equipamento, como soldagem em partes da estrutura, sejam realizado
somente por pessoal qualificado.

- @ J
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- Cantos: Pontas afiadas ou agudas; 3 - MONTAGEM DO PRODUTO

< . . ~ 1 - Posicionar as pernas e colocar o piso sobre as pecas.
- Pontos de Aperto e Compressao: mecanismos, articulagdes ou componen-

tes moveis expostos; 4 ATENCAO I
- Barras de Seguranca, Corrimaos ou Barreiras: ausentes, vergados, rompi- - Siga a orientacdo de sentido dos tubos para realizar a montagem de

dos, afrouxados, etc; forma correta. Os furos sempre para cima.

- Acesso: pisos, degraus ou apoios de pé faltando ou quebrados ou afrouxa- - Todos os parafusos devem ser fixados com arruelas para garantir um

dos; aperto mais uniforme e seguro.

- Assentos de Balan¢o ou Outros Assentos: faltando, danificados, afrouxa- - Observar o posicionamento do piso para que a montagem do tdnel

dos, cantos agudos, pecas sem firmeza etc, ocorra da forma correta.

- Fundacdes: com rachaduras, soltas no solo etc,; (S J
- Superficies protetoras debaixo do equipamento: compactadas, insalubres, @ @

ausentes, deslocadas para nivel ineficaz, nao suficiente extensas para cobrir
possivel area de impacto etc,;
- Bueiros, buracos e canais: bloqueados.
5 - MANUTENCAO DO EQUIPAMENTO
A manutencado do produto deve ser realizada de acordo com a indicacao de
periodicidade designada pelo fabricante.
Para reduzir o risco de acidentes, recomenda-se que o responsavel pela area
de lazer coloque em pratica e mantenha um procedimento de manutencao
de rotina adequada. Tal procedimento deve levar em consideracao as l
instrucdes do fabricante e as condicdes locais que possam influenciar a
frequéncia das inspecdes necessarias.
A manutencao de rotina consiste em medidas preventivas, a fim de manter ¢ ¢
o nivel de seguranca do equipamento. ¢
Essas medidas devem incluir:
- ajuste de pecas de juncao;
- lubrificacdo das partes moveis; @ @
- manutencao e limpeza (nao utilizar tintas, solventes ou outros produtos )
quimicos para manutencao ou decorac¢ao do produto); Inserir 3 tubos, sempre observando o

~ . posicionamento do piso.
- manutencao dos espagos livres. Sem rebaixo.
OBS: os componentes do produto nao devem gerar residuos. ‘
A manutencao corretiva consiste em tomar medidas para corrigir os defei-
tos para reestabelecer o nivel de seguranca necessario para utilizacao do
equipamento.
As medidas corretivas, se necessarias, devem incluir:
- substituicao das pecas de fixacao;

- J - J
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_ 4 - INSPECAO A

A empresa fabricante, conforme disposto na norma NBR16071-7:2012, reco-
menda que sejam realizadas inspecdes no produto, a fim de manter sua
conservagao e prevenir potenciais riscos de seguranga aos usuarios.

1- Inspecao Visual de Rotina

Recomenda-se que a inspecao visual seja realizada diariamente sendo que
0s principais pontos a serem inspecionados sao:

- Limpeza;

- Distancias livres entre o solo e o equipamento;

- Terminacao da superficie do solo;

- Alicerces ao descoberto;

- Cantos vivos;

- Falta de componentes;

- Desgaste excessivo de partes moveis;

- Integridade estrutural;

2- Inspecao Funcional Periédica

Espagador
de EVA

Ao montar as paredes, manter sempre os Ao encaixar uma parede, sempre adicione Recomenda-se que a inspecdo funcional seja realizada com uma frequéncia

rebites para o lado externo, pois servirdo  um espacador de EVA entre as paredes. que pode variar entre um més e trés meses, pontos a observar:

para fixar rampas e escorregadores. - Atencao especial a integridade estrutural do produto, além dos itens men-
cionados para inspecao visual.

@ - i 3- Inspecao Principal Anual

A inspecao anual é recomendada para comprovar o nivel de seguranca
geral do produto e possiveis variacdes do nivel de seguranca do equipa-
l mento.

OBS: Nao ha necessidade de figuras para inspecao e manutencao do equipamento;
Possiveis falhas ou degradacao das pecas (trincas e rachaduras) podem ser identificadas
visualmente;

| Manter os orificios de drenagem sempre limpos.

Espagador
Erll®, 3.1 — Procedimento para Inspecao Anual

Recomenda-se seguir a seguinte lista de elementos durante a inspecao:

- Estrutura: flexao, deformacao e trincas;

- Acabamento Superficial: falta de revestimento de protecao, ferrugem,
trincas, lascas, juntas rompidas ou abertas;

- Componentes Consumiveis: pecas ausentes, dobradas, rompidas, afrouxa-
das ou gastas;

- J - @ J




Espagador O
| de EVA

@ Utilize 4 unidades PARAF.SEXT. M6 6X90mm
(item 06) para fixar as paredes.
Detalhes da instalagdo ver pagina 19.
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Utilize 4 unidades PARAFUSO SEXT. M6 6x45mm (item 03)
nos locais indicados.
Detalhes da instalacdo ver pagina 19.

1Tun Tun

Utilize 8 unidades PARAFUSO SEXT. M6 6x45mm (item 03) nos locais indicados.

Detalhes da instalagéo ver pagina 19.

.

)

Utilize 8 unidades PARAFUSO SEXT. M6 6x45mm (item 03) nos locais indicados.\
; Detalhes da instalagéo ver pagina 19.

Os dois escorregadores curvos e a rampa possuem dois
pontos de fixacdo na parede e dois no piso cada.

B 1 Em ambas as rampas.

Utilize 8 unidades PARAFUSO SEXT. M6 6x45mm (item 03) nos locais indicados.
Detalhes da instalagéo ver pagina 19.




